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LAWYERS

Marcos
Associates

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
Monday to Friday   

9:00 am — 12:00 noon
1:00 pm — 5:00 pm

Closed on Wednesday

WEEKDAY MASSES

CONFESSIONS: Saturday 5:00 - 5:30 pm.

BAPTISMS: At least 2 months in 
advance and instruction required.

MARRIAGE: One year notice and  
marriage preparation required.

ANOINTING OF THE SICK:  Please call
the office

ORE  D’UFFICIO

Lunedi a Venerdì

9:00 am — 12:00 noon

1:00 pm —5:00 pm

Chiuso il Mercoledi

MESSE  FERIALI

martedi     6:00 pm — Portoghese

giovedi      6:00 pm — Portoghese

venerdi     6:00 pm — Portoghese

MESSE DOMENICALI

     SABATO    6:00 pm - Portoghese

  DOMENICA  9:00 am - Italiano    

                   10:30 am - Portoghese

              12:00 pm - Inglese 

CONFESSIONI: Sabato 5:00 - 5:30 pm

SACRAMENTI PER GLI AMMALATI  

 E GLI ANZIANI:  Chiamate in Ufficio

ADORAZIONE (Portoghese)

1º Venerdì 5:00 - 6:00 pm

1º  Sabato 5:00 - 6:00 pm

HORÁRIO DO ESCRITÓRIO
Segunda a Sexta –feira

9:00 am — 12:00 pm
1:00 pm — 5:00 pm

Fechado na Quarta-feira

MISSAS SEMANAIS
Terça       6:00 pm - Português
Quinta     6:00 pm - Português
Sexta    6:00 pm - Português

DOMINGO
  SÁBADO  6:00 pm – Português
DOMINGO  9:00 am - Italiano    

                  10:30 am - Português   
         12:00 pm – Inglês

CONFISSÕES: Sábado 5:00 - 5:30 pm

BATISMOS: 2 mês de antecedência.

CASAMENTOS: Tratar com 1 ano de
antecedência. O curso de preparação

é obrigatório.

PARA OS DOENTES E VELHINHOS: 
Ligue para o escritório

HORA SANTA
1ª  Sexta-feira—  5:00 pm — 6:00 pm

1º  Sabado—  5:00 pm — 6:00 pm

NEWCOMER  REQUEST ENVELOPE CHANGE OF ADDRESS

TUESDAY  6:00 pm - Portuguese

THURSDAY   6:00 pm - Portuguese

FRIDAY   6:00 pm - Portuguese  

                  SUNDAY

SATURDAY  6:00 pm - Portuguese

SUNDAY  9:00 am - Italian  

 10:30 am - Portuguese

 12:00 pm - English

Remember...
Let our advertisers
know you saw
their ad here.
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402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491
stjohnboscoto@archtoronto.org
stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD

Mary Florio - Secretary Society of the Divine Word (SVD)Society of the Divine Word (SVD)

ST. JOHN BOSCO ELEMENTARY SCHOOL

416-393-5305

Served by the

Missionaries of the

Society of the Divine Word (SVD)

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH
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FRANK MALFARA

SERVICE STATION
Expert Tune-Up & Repair

Brakes & Car Sales
Joe Malfara, Manager

165 Rogers Rd. 416-651-5690
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Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street
416-656-3332

vesciofuneralhome.com

Os melhores serviços funerários
pelo melhor preço garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Service

Tony & Dina Araujo

2189 Dufferin Street
416.652.8666
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The Vescio Family

Cipriano

Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home  905-851-5822

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
1-800-268-2637

THE PERFECT
TO ADVERTISE YOUR BUSINESS!

SPOTSPOT

In Loving
Memory

Luis Ganhão
Broker of Record
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402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491

stjohnboscoto@archtoronto.org       stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD
Mary Florio - Secretary

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5   TEL/FAX: 416-651-1491
stjohnboscoto@archtoronto.org       stjohnboscoto.archtoronto.org
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IL PASTORE CAMMINA DAVANTI ALLE PECORE 
Attraverso la redazione dei diversi evangelisti, ogni IV     
Domenica di Pasqua la liturgia della Chiesa ci presenta le 
immagini del “Pastore” e della “porta”, nelle quali Gesù si 
identifica e che ne rappresentano l’identità e la missione. 
L’identità: Gesù è il Pastore, quello buono, non solo nel       
significato del sentimento, ma anche in quello concreto di 
mettersi all’opera (buono, cioè operoso) per salvare ad ogni 
costo le pecore del suo gregge, ciascuno di noi!           
Nell’immagine biblica, il Pastore è colui che non si ferma a 
emettere proclami, ma si dà da fare, affrontando anche vie 
scoscese e impervie pur di trovare la pecora smarrita, e 
riportarla alla sicurezza dell’ovile, cioè all’amore della sua 
presenza. La missione: ritrovata la pecora, a volte                     
acciaccata o ferita, desolata o disorientata, egli la conduce, 
le spalanca la porta della sua misericordia, la trattiene             
presso di sé, prendendosene cura. Ecco perché, ognuno ha 
la buona speranza di avere vita, e vita in abbondanza! 
Ognuno così può eliminare da sé la più grande paura che ci 
minaccia: sentirsi soli e abbandonati, senza un rifugio       
sicuro.                    don Tiberio Cantaboni 

O 4º Domingo da Páscoa é considerado o “Domingo do Bom 
Pastor”, pois todos os anos a liturgia propõe, neste domingo, 
um trecho do capítulo 10 do Evangelho segundo João, no qual 
Jesus é apresentado como “Bom Pastor”. A imagem evoca 
proximidade, cuidado, ternura, confiança, segurança, paz, vida 
em abundância… É bom podermos entregar a nossa vida nas 
mãos de um tal “Pastor”. No Evangelho Jesus recorre a duas 
imagens para descrever a missão que o Pai lhe confiou: Ele é o 
“Pastor Bom” e “a porta” que dá acesso às ovelhas. Como 
“Pastor Bom”, Ele cuida das ovelhas de Deus com dedicação e 
amor, liberta-as do domínio da escravidão e leva-as ao          
encontro das pastagens verdejantes onde há vida em          
plenitude. Como “porta”, Ele tem uma dupla função: impede 
que os “ladrões e salteadores” tenham acesso às “ovelhas” e 
torna-se a referência para as “ovelhas” que entram e que 
saem. A vida daqueles que fazem parte do “rebanho” de Deus 
constrói-se e entende-se a partir de Jesus.  

Renovamento Carismático Católico - Arquideiocese de Toronto 
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Convidar todos à conversão, vivendo a humildade  
evangélica e promovendo a paz. 

Pregação: Fr. Vando Marques Gomes, scj 
Fr. Antonio Maria Resende Pereira, scj 

02 de Maio de 2026  - 8:30 am às 4:00 pm 
Salão Paroquial de Santa Helena - 1678 Dundas St. W. 

Informações: São Bernando: 416-557-3152   
Paróquia Santa Helena: 416-531-8188 

C�������
 D� D����� E
������ S����  
A Irmandade de São Mateus gostaria de estender um convite a todos 

os que tenham interesse em participar numa Dominga.  
Os interessados são convidados a  contactar  

Diane Dias, Mordoma,  através do número 416- 414-4443,  
para mais informações. O período da coroação decorrerá  

de 12 de abril a 16 de maio de 2026.  Há também pensão disponível. 

PER ME VIVERE È CRISTO... La preghiera prima di tutto, 
la preghiera soprattutto, la preghiera vita di tutto. La            
preghiera è come il sangue che parte dal cuore, attraversa 
tutte le membra, nutrendo e vivificando l’intero organismo. 
                                                     – Beato Giacomo Alberione 

O Domingo ShareLife é neste fim de semana,  
celebrando 50 anos 

Hoje é mais um domingo ShareLife, o segundo fim de semana de 
coletas especiais. Desde 1976, a ShareLife tem estado enraizada 
nos nossos valores Católicos de caridade e de viver o Evangelho 

cuidando de quem mais precisa. Com o passar das décadas, 
milhares de pessoas pela nossa arquidiocese fora, se têm juntado 
nas diversas campanhas paroquiais, campanhas para angariação 
de fundos nas escolas, donativos de várias empresas e locais de 

trabalho, e atos pessoais de bondade para mudar a vida de 
inúmeras pessoas e famílias. A ShareLife reconhece que todos os 
humanos foram criados à imagem de Deus, com um compromisso 
para com a dignidade do indivíduo e ao direito à vida, trabalhando 

em nome dos mais pobres e vulneráveis. Ao celebrarmos este 
aniversário importante em 2026, convidamos-vos a juntarem-se a 
nós ao honrar este legado de serviço aos mais marginalizados na 

nossa comunidade paroquial e pelo mundo fora.  Com o vosso 
apoio, as agências financiadas pela ShareLife podem continuar a 
providenciar serviços vitais – como aconselhamento para famílias, 

apoio para idosos isolados, e cuidar de quem enfrenta desafios 
com a sua saúde mental – durante muitos mais anos.  Por favor, 

dê na paróquia usando um envelope ShareLife, na internet 
através do nosso website paroquial, ou em sharelife.org/donate. 

WEEKEND - April 19, 2026   Regular Sunday Collection - $2153.65                
Confirmation - April 15, 2026 - $534.40                  THANK YOU, GRAZIE, OBRIGADO!                  

Questo fine settimana abbiamo La Domenica di ShareLife; 
celebriamo i suoi 50 anni 

Oggi è la domenica di ShareLife, il secondo fine settimana di 
speciali raccolte fondi.  Dal 1976, ShareLife ha le sue radici nei 
valori cattolici della carità e nel vivere il Vangelo prendendosi 

cura di chi si trova in stato di necessità.  Nel corso dei decenni, 
migliaia di persone attraverso tutta la nostra Arcidiocesi si sono 

unite attraverso campagne parrocchiali, raccolte fondi                   
scolastiche, donazioni sul posto di lavoro e atti di generosità  

personali per fare la differenza nella vita di innumerevoli        
individui e famiglie. ShareLife riconosce che tutti gli esseri 

umani sono creati a immagine di Dio, con un impegno per la 
dignità della persona e il diritto alla vita, lavorando a favore dei 
poveri e dei vulnerabili.  Mentre celebriamo questo importante 

anniversario nel 2026, ti invitiamo a unirti a noi per onorare 
questa eredità di servizio agli emarginati nella nostra comunità 
parrocchiale e in tutto il mondo. Con il tuo sostegno, le agenzie 

finanziate da ShareLife potranno continuare a fornire servizi 
essenziali, come consulenza alle famiglie, supporto agli anziani 
isolati e assistenza a coloro che affrontano problemi di salute 
mentale, per gli anni a venire.  Per favore, fai una donazione 

presso la parrocchia utilizzando le buste di ShareLife, oppure 
via internet tramite il sito web della parrocchia,                          

o tramite sharelife.org/donate. 

Scintille...Chi non impone mai la propria volontà a Dio, può 
essere sicuro di compiere sempre la sua volontà. 
                                        – Card. Hans Urs von Balthasar 

For the month of April and May the tabernacle candle is offered in 
thanksgiving for Lidia Ferreira and her family and for the souls of 

her deceased family members. 

Food Collection ...We do not only give thanks to God for all the 
blessings that we continue to receive but we must also share them 
with our brothers and sisters who are in need. We invite our pa-
rishioners to bring non-perishable food to the church which we will 
be collecting for GOOD SHEPHERD CENTRE. Thank you.  

ff o u r t h     S u n d a y   o f   E a s t e rr 

Reflect, today, upon this fourfold journey to which you are 
called.  Pray to the Holy Spirit that your mind and heart will be 
opened to know and love Christ.  Then prayerfully listen for Christ to 
speak to you.  Hear Him, respond to Him and allow Him to draw you 
into His open heart of perfect love. Holy Spirit, please open my ears 
to the Voice of the Good Shepherd and my mind to all that He 
speaks.  My precious Lord Jesus, You are my Shepherd, I 
choose, this day, to follow Your voice when You speak, and to 
do so with complete trust and abandon.  I love You, my Lord, 
and I thank you for loving me with such tender and intimate 
care.  Jesus, my Good      Shepherd, I trust in You. 

MASS INTENTIONS  A���� 26 - M�� 1, 2026 
 

Saturday: 25 April  
6:00 pm + Humberto Justino 
 

Sunday: 26 April  
  9:00 am + Giulio Costa, Paula Sousa Costa,       
Giulio e Concettina Costa, e figlie defunti;            
Per la pronta guarigione di Jonathan Christmas 
10:30 am + Elisa da Monteiro Loureiro 
+ Henriques Soares (aniv) 
+ Augusto Neves, pais, sogros e cunhados Maria e 
João 
+ Maria Da Luz da Ponte, José Pereira Da Silva, 
filhos João Tomas e José Manuel Da Silva 
+ Albina Candida Amorim 
12:00 pm + Teresina Florio  
+ James Opara, Rita Opara, Samuel Opara,        
Eva Mary Onwu 
+ Maria Da Rocha 
 

Tuesday: 28 April 
6:00 pm +  
 
 

Thursday: 30 April  
6:00 pm +  
 

Friday: 1 May   
6:00 pm + 

Centennial Gala - 100 Years - Martyrs’ Shrine 
Date: Wednesday, June 3, 2026 

Time: 5:30pm-10:00pm 
Location: Bellvue Manor, 8083 Jane Street, Vaughan, ON 

www.martyrs-shrine.com/centennial-celebration 
Prepare to be immersed in an extraordinary evening celebrating one    
hundred years of faith, witness and mission. During our lively cocktail  

reception, explore engaging displays reflecting the Martyr Shrine’s rich  
history and its path for future generations.   Following the reception,  
delight in a beautifully curated dinner  enhanced by vibrant cultural  

performances - each offering  a unique celebration of faith and heritage. 

Welcome to SJB DANCE FITNESS GROUP  at St. John Bosco!   
We meet up every Thursday 7-9pm, for only $25/month.    

Come, join and have fun!  

Magnificat Breakfast 
Join our Mary, Cause of our Joy, Toronto Chapter for our 52nd Magnificat breakfast. Treat your mother, sister, colleague or friend 

to an inspirational morning that includes a hot breakfast, praise and worship led by our spirit-filled music ministry, a personal 
testimony of the transforming love of Christ in the life of an invited speaker.  Priests are available for women wishing to avail 

themselves of the sacrament of Reconciliation.  
 Saturday May 30, 2026              9:30 am – 12:30 pm 

 St. Benedict Parish Hall  - 2194 Kipling Ave. Etobicoke, ON 
Doors open at 9:00 am  Guest Speaker:  Rachel Martinez 

  Registration $35        Register Online CREDIT and DEBIT cards accepted.  Added service fee. 
Register by Mail:  Send cheque, payable to Magnificat to: Magnificat, c/o 11 Watercliffe Rd M9W 4E5  include with cheque: your 

name, address, phone number, email and full name of other guests you are registering 
Inquiries: Kathy: 647-969-9352   magnificat.toronto.chapter@gmail.com 

 SEATS NOT SOLD AT THE DOOR     
For complete details and to register online:  https://www.stbenedicts.ca/magnificat-breakfast  

Avoid disappointment: Register early. 

A Day With Mary 
Mark your calendars: The Archdiocese of Toronto invites you to   

A Day With Mary on  Saturday, May 30, 2026  
at Villanova College in King City.  This family-friendly day will include Holy 
Mass with His Eminence Frank Cardinal Leo, the Rosary, confessions, a 
keynote address and children’s  catechesis. Enjoy music, fellowship and 

more!  Online registration will be available soon!                                 
CONTACT: events@archtoronto.org 

WEBSITE: www.archtoronto.org/mary   

ShareLife Sunday is this weekend,  
celebrating 50 years 

Today is ShareLife Sunday, the second weekend of 
special collections. Since 1976, ShareLife has been 

rooted in our Catholic values of charity and in living the 
Gospel by caring for those in need. Over the decades, 

thousands of people across our archdiocese have 
come together through parish campaigns, school 

drives, workplace giving, and personal acts of           
kindness to make a difference in the lives of countless 
individuals and families. ShareLife recognizes that all 

humans are created in the image of God, with a            
commitment to the dignity of the individual and the 

right to life, working on behalf of the poor and             
vulnerable. As we celebrate this milestone anniversary 

in 2026, we invite you to join us in honouring this           
legacy of serving the marginalized in our parish           

community and around the world. With your support, 
ShareLife-funded agencies can continue to provide 

vital services—like counselling for families, support for 
isolated seniors, and care for those facing mental 

health challenges—for years to come. 
Please give at the parish using a ShareLife            

envelope, online through our parish website,  
or at sharelife.org/donate. 

Pre-Planning Seminar 
 Planning ahead is one of the most thoughtful and compassionate deci-
sions you can make for your family. Join us for an informative seminar 
designed to help you understand your options and make confident, faith-
informed decisions. 
 Learn about: 
��  Funeral and burial options 
�� Planning in advance to ease burden on loved ones 
�� Catholic teachings on cremation 
�� Flexible payment options (including 0% financing options) 
Date & Location:  Holy Cross Catholic Cemetery & Funeral Home 
211 Langstaff Rd E, Thornhill    Saturday May 30, 2026, at 9:00 AM 
You must RSVP to attend at 905-889-7467 ext. 1 or by email 
at holycrossinquiry@cc-fs.ca 

Lee
Typewritten Text
216 - 2
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IL PASTORE CAMMINA DAVANTI ALLE PECORE 
Attraverso la redazione dei diversi evangelisti, ogni IV     
Domenica di Pasqua la liturgia della Chiesa ci presenta le 
immagini del “Pastore” e della “porta”, nelle quali Gesù si 
identifica e che ne rappresentano l’identità e la missione. 
L’identità: Gesù è il Pastore, quello buono, non solo nel       
significato del sentimento, ma anche in quello concreto di 
mettersi all’opera (buono, cioè operoso) per salvare ad ogni 
costo le pecore del suo gregge, ciascuno di noi!           
Nell’immagine biblica, il Pastore è colui che non si ferma a 
emettere proclami, ma si dà da fare, affrontando anche vie 
scoscese e impervie pur di trovare la pecora smarrita, e 
riportarla alla sicurezza dell’ovile, cioè all’amore della sua 
presenza. La missione: ritrovata la pecora, a volte                     
acciaccata o ferita, desolata o disorientata, egli la conduce, 
le spalanca la porta della sua misericordia, la trattiene             
presso di sé, prendendosene cura. Ecco perché, ognuno ha 
la buona speranza di avere vita, e vita in abbondanza! 
Ognuno così può eliminare da sé la più grande paura che ci 
minaccia: sentirsi soli e abbandonati, senza un rifugio       
sicuro.                    don Tiberio Cantaboni 

O 4º Domingo da Páscoa é considerado o “Domingo do Bom 
Pastor”, pois todos os anos a liturgia propõe, neste domingo, 
um trecho do capítulo 10 do Evangelho segundo João, no qual 
Jesus é apresentado como “Bom Pastor”. A imagem evoca 
proximidade, cuidado, ternura, confiança, segurança, paz, vida 
em abundância… É bom podermos entregar a nossa vida nas 
mãos de um tal “Pastor”. No Evangelho Jesus recorre a duas 
imagens para descrever a missão que o Pai lhe confiou: Ele é o 
“Pastor Bom” e “a porta” que dá acesso às ovelhas. Como 
“Pastor Bom”, Ele cuida das ovelhas de Deus com dedicação e 
amor, liberta-as do domínio da escravidão e leva-as ao          
encontro das pastagens verdejantes onde há vida em          
plenitude. Como “porta”, Ele tem uma dupla função: impede 
que os “ladrões e salteadores” tenham acesso às “ovelhas” e 
torna-se a referência para as “ovelhas” que entram e que 
saem. A vida daqueles que fazem parte do “rebanho” de Deus 
constrói-se e entende-se a partir de Jesus.  
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Convidar todos à conversão, vivendo a humildade  
evangélica e promovendo a paz. 

Pregação: Fr. Vando Marques Gomes, scj 
Fr. Antonio Maria Resende Pereira, scj 

02 de Maio de 2026  - 8:30 am às 4:00 pm 
Salão Paroquial de Santa Helena - 1678 Dundas St. W. 

Informações: São Bernando: 416-557-3152   
Paróquia Santa Helena: 416-531-8188 
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A Irmandade de São Mateus gostaria de estender um convite a todos 

os que tenham interesse em participar numa Dominga.  
Os interessados são convidados a  contactar  

Diane Dias, Mordoma,  através do número 416- 414-4443,  
para mais informações. O período da coroação decorrerá  

de 12 de abril a 16 de maio de 2026.  Há também pensão disponível. 

PER ME VIVERE È CRISTO... La preghiera prima di tutto, 
la preghiera soprattutto, la preghiera vita di tutto. La            
preghiera è come il sangue che parte dal cuore, attraversa 
tutte le membra, nutrendo e vivificando l’intero organismo. 
                                                     – Beato Giacomo Alberione 

O Domingo ShareLife é neste fim de semana,  
celebrando 50 anos 

Hoje é mais um domingo ShareLife, o segundo fim de semana de 
coletas especiais. Desde 1976, a ShareLife tem estado enraizada 
nos nossos valores Católicos de caridade e de viver o Evangelho 

cuidando de quem mais precisa. Com o passar das décadas, 
milhares de pessoas pela nossa arquidiocese fora, se têm juntado 
nas diversas campanhas paroquiais, campanhas para angariação 
de fundos nas escolas, donativos de várias empresas e locais de 

trabalho, e atos pessoais de bondade para mudar a vida de 
inúmeras pessoas e famílias. A ShareLife reconhece que todos os 
humanos foram criados à imagem de Deus, com um compromisso 
para com a dignidade do indivíduo e ao direito à vida, trabalhando 

em nome dos mais pobres e vulneráveis. Ao celebrarmos este 
aniversário importante em 2026, convidamos-vos a juntarem-se a 
nós ao honrar este legado de serviço aos mais marginalizados na 

nossa comunidade paroquial e pelo mundo fora.  Com o vosso 
apoio, as agências financiadas pela ShareLife podem continuar a 
providenciar serviços vitais – como aconselhamento para famílias, 

apoio para idosos isolados, e cuidar de quem enfrenta desafios 
com a sua saúde mental – durante muitos mais anos.  Por favor, 

dê na paróquia usando um envelope ShareLife, na internet 
através do nosso website paroquial, ou em sharelife.org/donate. 

WEEKEND - April 19, 2026   Regular Sunday Collection - $2153.65                
Confirmation - April 15, 2026 - $534.40                  THANK YOU, GRAZIE, OBRIGADO!                  

Questo fine settimana abbiamo La Domenica di ShareLife; 
celebriamo i suoi 50 anni 

Oggi è la domenica di ShareLife, il secondo fine settimana di 
speciali raccolte fondi.  Dal 1976, ShareLife ha le sue radici nei 
valori cattolici della carità e nel vivere il Vangelo prendendosi 

cura di chi si trova in stato di necessità.  Nel corso dei decenni, 
migliaia di persone attraverso tutta la nostra Arcidiocesi si sono 

unite attraverso campagne parrocchiali, raccolte fondi                   
scolastiche, donazioni sul posto di lavoro e atti di generosità  

personali per fare la differenza nella vita di innumerevoli        
individui e famiglie. ShareLife riconosce che tutti gli esseri 

umani sono creati a immagine di Dio, con un impegno per la 
dignità della persona e il diritto alla vita, lavorando a favore dei 
poveri e dei vulnerabili.  Mentre celebriamo questo importante 

anniversario nel 2026, ti invitiamo a unirti a noi per onorare 
questa eredità di servizio agli emarginati nella nostra comunità 
parrocchiale e in tutto il mondo. Con il tuo sostegno, le agenzie 

finanziate da ShareLife potranno continuare a fornire servizi 
essenziali, come consulenza alle famiglie, supporto agli anziani 
isolati e assistenza a coloro che affrontano problemi di salute 
mentale, per gli anni a venire.  Per favore, fai una donazione 

presso la parrocchia utilizzando le buste di ShareLife, oppure 
via internet tramite il sito web della parrocchia,                          

o tramite sharelife.org/donate. 

Scintille...Chi non impone mai la propria volontà a Dio, può 
essere sicuro di compiere sempre la sua volontà. 
                                        – Card. Hans Urs von Balthasar 

For the month of April and May the tabernacle candle is offered in 
thanksgiving for Lidia Ferreira and her family and for the souls of 

her deceased family members. 

Food Collection ...We do not only give thanks to God for all the 
blessings that we continue to receive but we must also share them 
with our brothers and sisters who are in need. We invite our pa-
rishioners to bring non-perishable food to the church which we will 
be collecting for GOOD SHEPHERD CENTRE. Thank you.  

ff o u r t h     S u n d a y   o f   E a s t e rr 

Reflect, today, upon this fourfold journey to which you are 
called.  Pray to the Holy Spirit that your mind and heart will be 
opened to know and love Christ.  Then prayerfully listen for Christ to 
speak to you.  Hear Him, respond to Him and allow Him to draw you 
into His open heart of perfect love. Holy Spirit, please open my ears 
to the Voice of the Good Shepherd and my mind to all that He 
speaks.  My precious Lord Jesus, You are my Shepherd, I 
choose, this day, to follow Your voice when You speak, and to 
do so with complete trust and abandon.  I love You, my Lord, 
and I thank you for loving me with such tender and intimate 
care.  Jesus, my Good      Shepherd, I trust in You. 

MASS INTENTIONS  A���� 26 - M�� 1, 2026 
 

Saturday: 25 April  
6:00 pm + Humberto Justino 
 

Sunday: 26 April  
  9:00 am + Giulio Costa, Paula Sousa Costa,       
Giulio e Concettina Costa, e figlie defunti;            
Per la pronta guarigione di Jonathan Christmas 
10:30 am + Elisa da Monteiro Loureiro 
+ Henriques Soares (aniv) 
+ Augusto Neves, pais, sogros e cunhados Maria e 
João 
+ Maria Da Luz da Ponte, José Pereira Da Silva, 
filhos João Tomas e José Manuel Da Silva 
+ Albina Candida Amorim 
12:00 pm + Teresina Florio  
+ James Opara, Rita Opara, Samuel Opara,        
Eva Mary Onwu 
+ Maria Da Rocha 
 

Tuesday: 28 April 
6:00 pm +  
 
 

Thursday: 30 April  
6:00 pm +  
 

Friday: 1 May   
6:00 pm + 

Centennial Gala - 100 Years - Martyrs’ Shrine 
Date: Wednesday, June 3, 2026 

Time: 5:30pm-10:00pm 
Location: Bellvue Manor, 8083 Jane Street, Vaughan, ON 

www.martyrs-shrine.com/centennial-celebration 
Prepare to be immersed in an extraordinary evening celebrating one    
hundred years of faith, witness and mission. During our lively cocktail  

reception, explore engaging displays reflecting the Martyr Shrine’s rich  
history and its path for future generations.   Following the reception,  
delight in a beautifully curated dinner  enhanced by vibrant cultural  

performances - each offering  a unique celebration of faith and heritage. 

Welcome to SJB DANCE FITNESS GROUP  at St. John Bosco!   
We meet up every Thursday 7-9pm, for only $25/month.    

Come, join and have fun!  

Magnificat Breakfast 
Join our Mary, Cause of our Joy, Toronto Chapter for our 52nd Magnificat breakfast. Treat your mother, sister, colleague or friend 

to an inspirational morning that includes a hot breakfast, praise and worship led by our spirit-filled music ministry, a personal 
testimony of the transforming love of Christ in the life of an invited speaker.  Priests are available for women wishing to avail 

themselves of the sacrament of Reconciliation.  
 Saturday May 30, 2026              9:30 am – 12:30 pm 

 St. Benedict Parish Hall  - 2194 Kipling Ave. Etobicoke, ON 
Doors open at 9:00 am  Guest Speaker:  Rachel Martinez 

  Registration $35        Register Online CREDIT and DEBIT cards accepted.  Added service fee. 
Register by Mail:  Send cheque, payable to Magnificat to: Magnificat, c/o 11 Watercliffe Rd M9W 4E5  include with cheque: your 

name, address, phone number, email and full name of other guests you are registering 
Inquiries: Kathy: 647-969-9352   magnificat.toronto.chapter@gmail.com 

 SEATS NOT SOLD AT THE DOOR     
For complete details and to register online:  https://www.stbenedicts.ca/magnificat-breakfast  

Avoid disappointment: Register early. 

A Day With Mary 
Mark your calendars: The Archdiocese of Toronto invites you to   

A Day With Mary on  Saturday, May 30, 2026  
at Villanova College in King City.  This family-friendly day will include Holy 
Mass with His Eminence Frank Cardinal Leo, the Rosary, confessions, a 
keynote address and children’s  catechesis. Enjoy music, fellowship and 

more!  Online registration will be available soon!                                 
CONTACT: events@archtoronto.org 

WEBSITE: www.archtoronto.org/mary   

ShareLife Sunday is this weekend,  
celebrating 50 years 

Today is ShareLife Sunday, the second weekend of 
special collections. Since 1976, ShareLife has been 

rooted in our Catholic values of charity and in living the 
Gospel by caring for those in need. Over the decades, 

thousands of people across our archdiocese have 
come together through parish campaigns, school 

drives, workplace giving, and personal acts of           
kindness to make a difference in the lives of countless 
individuals and families. ShareLife recognizes that all 

humans are created in the image of God, with a            
commitment to the dignity of the individual and the 

right to life, working on behalf of the poor and             
vulnerable. As we celebrate this milestone anniversary 

in 2026, we invite you to join us in honouring this           
legacy of serving the marginalized in our parish           

community and around the world. With your support, 
ShareLife-funded agencies can continue to provide 

vital services—like counselling for families, support for 
isolated seniors, and care for those facing mental 

health challenges—for years to come. 
Please give at the parish using a ShareLife            

envelope, online through our parish website,  
or at sharelife.org/donate. 

Pre-Planning Seminar 
 Planning ahead is one of the most thoughtful and compassionate deci-
sions you can make for your family. Join us for an informative seminar 
designed to help you understand your options and make confident, faith-
informed decisions. 
 Learn about: 
��  Funeral and burial options 
�� Planning in advance to ease burden on loved ones 
�� Catholic teachings on cremation 
�� Flexible payment options (including 0% financing options) 
Date & Location:  Holy Cross Catholic Cemetery & Funeral Home 
211 Langstaff Rd E, Thornhill    Saturday May 30, 2026, at 9:00 AM 
You must RSVP to attend at 905-889-7467 ext. 1 or by email 
at holycrossinquiry@cc-fs.ca 
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LAWYERS

Marcos
Associates

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
Monday to Friday   

9:00 am — 12:00 noon
1:00 pm — 5:00 pm

Closed on Wednesday

WEEKDAY MASSES

CONFESSIONS: Saturday 5:00 - 5:30 pm.

BAPTISMS: At least 2 months in 
advance and instruction required.

MARRIAGE: One year notice and  
marriage preparation required.

ANOINTING OF THE SICK:  Please call
the office

ORE  D’UFFICIO

Lunedi a Venerdì

9:00 am — 12:00 noon

1:00 pm —5:00 pm

Chiuso il Mercoledi

MESSE  FERIALI

martedi     6:00 pm — Portoghese

giovedi      6:00 pm — Portoghese

venerdi     6:00 pm — Portoghese

MESSE DOMENICALI

     SABATO    6:00 pm - Portoghese

  DOMENICA  9:00 am - Italiano    

                   10:30 am - Portoghese

              12:00 pm - Inglese 

CONFESSIONI: Sabato 5:00 - 5:30 pm

SACRAMENTI PER GLI AMMALATI  

 E GLI ANZIANI:  Chiamate in Ufficio

ADORAZIONE (Portoghese)

1º Venerdì 5:00 - 6:00 pm

1º  Sabato 5:00 - 6:00 pm

HORÁRIO DO ESCRITÓRIO
Segunda a Sexta –feira

9:00 am — 12:00 pm
1:00 pm — 5:00 pm

Fechado na Quarta-feira

MISSAS SEMANAIS
Terça       6:00 pm - Português
Quinta     6:00 pm - Português
Sexta    6:00 pm - Português

DOMINGO
  SÁBADO  6:00 pm – Português
DOMINGO  9:00 am - Italiano    

                  10:30 am - Português   
         12:00 pm – Inglês

CONFISSÕES: Sábado 5:00 - 5:30 pm

BATISMOS: 2 mês de antecedência.

CASAMENTOS: Tratar com 1 ano de
antecedência. O curso de preparação

é obrigatório.

PARA OS DOENTES E VELHINHOS: 
Ligue para o escritório

HORA SANTA
1ª  Sexta-feira—  5:00 pm — 6:00 pm

1º  Sabado—  5:00 pm — 6:00 pm

NEWCOMER  REQUEST ENVELOPE CHANGE OF ADDRESS

TUESDAY  6:00 pm - Portuguese

THURSDAY   6:00 pm - Portuguese

FRIDAY   6:00 pm - Portuguese  

                  SUNDAY

SATURDAY  6:00 pm - Portuguese

SUNDAY  9:00 am - Italian  

 10:30 am - Portuguese

 12:00 pm - English

Remember...
Let our advertisers
know you saw
their ad here.
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402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491
stjohnboscoto@archtoronto.org
stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD

Mary Florio - Secretary Society of the Divine Word (SVD)Society of the Divine Word (SVD)

ST. JOHN BOSCO ELEMENTARY SCHOOL

416-393-5305

Served by the

Missionaries of the

Society of the Divine Word (SVD)

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

SPOT

FRANK MALFARA

SERVICE STATION
Expert Tune-Up & Repair

Brakes & Car Sales
Joe Malfara, Manager

165 Rogers Rd. 416-651-5690

SPOT

Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street
416-656-3332

vesciofuneralhome.com

Os melhores serviços funerários
pelo melhor preço garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Service

Tony & Dina Araujo

2189 Dufferin Street
416.652.8666
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The Vescio Family

Cipriano

Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home  905-851-5822

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
1-800-268-2637

THE PERFECT
TO ADVERTISE YOUR BUSINESS!

SPOTSPOT

In Loving
Memory

Luis Ganhão
Broker of Record

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491

stjohnboscoto@archtoronto.org       stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD
Mary Florio - Secretary

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5   TEL/FAX: 416-651-1491
stjohnboscoto@archtoronto.org       stjohnboscoto.archtoronto.org




